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iiber den gemeinsamen Urlauberaustausch von Pionierengl :
Familien fiir das Jahr 1981 zwischen dem Foderalen Miniet,

i N/
Auf Grund der langfristigen Zus mi drbeit auf dem Ge-
biet des Urlauberaustausches vqe ég ieren, 'éiﬁher eine
Vertiefung der internationalen r:gginﬂar. eine

LTzl g d
tiefere Bekanntmachung mit deu._ﬁ;;“" géé&a]istischan Staa-
“der gesunden Umwelt verfolgt,
Januaé?his 10, Januar 1981

eine Verhandlung zwische Liﬁ““?ertraﬂg?n des Foderalen Ministie-
riums des Innern der C38Rwund das Rates des Bezirkes Rostock
statt, uber den Urla :‘auscsgwun Pionieren fur das Jahr

O .
An der Verhan men Egﬁgende Vertreter teil :
- fur die Seit Fﬁdﬁﬁé&hn Ministeriums des Innern der CSSR
Kb 1~ ‘a - Leiter der Delegation
Ing. Zd Noc horova
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4)
ite qﬁ?-ﬂates des Bezirkes Rostock der Deutschen
15che§?ﬁepuhlik
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dmunqu Mol lemrx - Leiter der Delegation
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Wahrend der Verhandlung wurden gemeinsame Erfahruﬁ%ﬁi%

aus dem realisierten Austausch von Pionieren und Ugﬁg - ﬁﬁ¢
eingeschatzt, Gleichzeitig wurden die Probleme eingesc Eﬁgf} N
die bei dem Urlauberaustausch im Erholungsheim in®' iir-itzéb
und Spindleruv Mlyn entstanden. - J&_
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Mit Bezug auf positive Ergebnisse und auf WEL ?;"‘
welches durch den gemeinsamen Austausch von nderen ung Ur-

5 s - . M- r J. w
laubern verfolgt wird, haben sich beide Seiten ne ennh%gl. den

- r Ll - ‘;‘. M II
gemeinsamen Urlauberaustausch von Pionieren mpd von UfjJaubern

fnrk{&getzen :

tmann" des Rates des E%firke%hﬁystnnk in Lietzow aufl Rugen

- S
tes{égﬁliesst den Tag der Ein- und
1:-\.\\‘.

realisieren.
Die Zeit des
Abreise ein.

A N .

2) Der Aufenthalt de ?ggr des Rates des Bezirkes Rostock
der Deutdchen schen Republik in der Tschechoslo-
wakisch pz1ali ﬁ@hchen Repuhlik wird sich in der Zeit

: hiaqgﬁ.T.lgﬁl in der Urlauber-Einrichtung des

Foderalen Jiniﬁé}?iums des Innern der ¢SSR in Herlikovice
r ren.x{?

{ : Q%~Egit. deéﬁﬂufenthaltes schliesst den Tag der Ein- und
' reise e“ﬂb




3)

4)

6)

Beide Seiten werden Gruppen (Lager) von 107 Kindern im
Alter von 12 bis 15 Jahren und 16 Leiter austauschen,

von denen mindestens einer die Sprache des Gastgeber-landes
beherrscht.

Beide Seite versichern, dass die ausgesuchten Kinder

die Grundkenntnisse uber das Land besitzen minwelchem sie
einen Teil ihrer Ferien verbringen, dass sieldisziplintert,
gesund sind und an keinen ernsten Magen<s und HerzKkyankheiten
leiden. '

Die Leiter werden so ausgesuchti, daséwihr pn]ii{sches Bewusst
sein und ihre moralischen und Charﬁhpﬂr— Eingenschalten ver-
sichern, die Erziehung der Hindér?wﬁhfend;jﬁfes Aufenthaltles
in der Einrichtung des anderen Landés im;Q&ESLe des sozialis-
tischen Internationalismus ynﬁfﬂer'snziaiistischen Moral zu
fuhren. ' &)

Beide vertragschliesseﬂﬂﬁn_Séiten.wéfdﬂn gemeinsam zur
Verfugung stelleni: > ' N

i,
e -

- einen MltarhEILar. dﬂr Zum verantwnrtlzchen Vermittler
zwischen dem verantwnrtllchen fur den Betrieb der Ein-
richtung unds ﬂgm HHUPLIEILEF des Lagers der anderen Sei-

te wird:

Y "

- Lnstenluﬁé giziljche“ﬂehandlung, notigenfalls eine Behan-
dlUng 1m Kranhenhaus

- Lnstﬁnlbqh Tagesprpsse (2x Rudé pravo - Neues Deutschland,
Bx’MIadi.frnnba - Junge Welt);

-'31nem Bus fﬂr 40 Personen mit Kraftfahrer fur die Crgani-

*&slerung der ﬁusf]uge und Besuche von Kulturstatten zur
tagllcha?”blspn51t1ﬂn des Lagerleiters; Anzahl der zuruck-
ﬂelegteg Kilometer wird auf 1800 festgeselzt;

G
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A

B JEdEéEEItE besorgt sich celbst fur ihren Aufenthalt einen

Feﬁéunenkraftwagen zum ortlichen Gebrauch.
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7) Die vertragschliessenden Seiten versichern gemeinsam in
ihrer Einrichtungen fur Kinder und Leiter :

-

- die Wohnflache fur 1 Person 3 mE

- die Ausstattung der Betten mit Matratze, KopfKisseh, :
2 warmen Decken oder 1 steppdecke, Kissen und Bettwasche

- die obere Betten auf den Pritschen mussen m1L Untrrlagen
die keinen Staub durchlassen, versehen tean

- die Schlafzimmer werden mit entsprechenden, Zahl der
Kleiderhaken und Schranke fir die Ablegung der personli-
chen Sachen ausgestattet 4 :

- die Waschraume werden so ﬂusgesiﬁﬁtgﬁ} um-ﬂﬁr Zahl der
Kinder (Toiletten, Waschbeckefi, Duschen, -Hygienieecke
fur Madchen) zu entsprechen™ | ¥

- die Trockenkammer fur Fer5mnenﬂarhen-f-

- die gemeinsam genutzten Haume und hyglenlqchﬂ Einrichtungen
von den Angestellten das Ferdntwnrt]1chen fur den Belrieb
der Einrichtung aufgﬁraumt uerdan

'M,

- die Zimmer werden vﬂn den h1ndern und Leitern aufgeraumt.

8) Beide vertragsahilaﬂaandenhéalten geben den Kindern eine
reichliche Hahrung, die prihzipiell viermal taglich ge-
reicht w1rd. ﬂhe GangEbErEE1te versichert die Verkostigung
der L:ndeﬁ dnr Fnderal&h Ministeriums des Innern der CSSR
beginnend, mnmf%em ﬁh&ndhrnt am 3.7.1981 und schlie<send am
20.7. lgﬁgfmit dem Ffuhatuck und der Reiseverpflegung im
“Ert1E1ﬂEP4THgES—iDEt Die Gastgeberseite versichert die
vefknsﬁagung der ‘vinder des Rates des Bezirkes Rostock der
Dgﬁpschen Demnkratlcchen Republik beginnend mit dem AlLend-

ih; t%?% 4. TQHHEI und schliessend am 19.7.1981 mit dem
Fﬂﬁhstuckﬁuhd der Reiseverpflegung im Wert einer Tages-Kost.

nﬁe R31é?werpflegung enthdlt keine leichtverderbliche Le-
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9)

1)

2)

Der Austausch von Kindern wird ohne Devisenausgleich durch=
gefuhrt. Die Gastgeberseite deckt die Gebiihren, welghesmit
dem Aufenthalt der Kinder und der Leiter der andenén Seite
in ibrer Einrichtung verbunden sind. Ausser der Finanzsumme,.

welche im III., Teil angefuhrt ist, erheben die vcrtrngnfhlla-

ssenden Seiten gegenseitig keine weiteren F1nanz1allpn An-
spruche. '

1T,

* Transport
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Der Transport der Kinder heider varbradsrhlleqsenﬂen Sei-
ten wird vom Foderalen MlﬁlSLEFle des Innern der CSSR

mit Bussen gesichert, wobel dar Rat des Bazlrkes Rostock
der DDR dem Foderalen Mlnlstarlum des Innern der CSSR rlir
den Transport seiner Gruppe der Kinder: nanh Herlikovice

und zuruck nach Rostock dlE Stmme von. 3,819 M bezahlt und
werden auf dem Gebiete. der DDR die Buase mit 1.300 Liter

DK betankt. Diese SumMﬂ anthalt ﬂ1e Reisekosten der Kinder
des Rates des Hezlrkes Rustuck DHR und ist ermassigt um die
weiteren ﬂufenthaltskusten der KJnder des Foderalen Minis-
Lteriums der Innern der CESR an der DDR und um die Kosten,
welche mit demé Aufﬂnthalt der Kraftfahrer des Foderalen
Ministeriums, der Innern der GSSR in der DDR verbunden sind.
Die angefuhrte.Summe 1st ‘auf Grund der vorliegende Rechnung
durch den_Hat ﬂ@s EE?ﬁrLes der DDR bis 1.10.1981 an das
Fﬂderalﬂn'Mlﬂisterlmms des Innern der CSSR zu zahlen,

Der Transpnrt vnphl1ndern mit den Bussen des Foderalen

M1n15$3r1ums des “Innern der GSSR ist festgesetzt wie folpt :
.~y

"‘-.'.\-_ "

hﬂﬂkﬂﬂft de%ﬂh]nder des Foderalen Ministeriums des Innern

dér ﬁSaRfﬂach Lietzow am 3.7.1981 gegen 18 Uhr und Abflahrt
(0 7.1951 um 8 Uhr;
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um 6 Uhr von Rostock aus nach Herllkuvlﬂa, wnhigfﬁi@
gen 18 Uhr eintreffen und wovon sie .am 19,7.1981 um
abfahren, '

3) Rat des Bezirkes Rostock DDR versichert in Restock
S.T. anl 457.1981 yund “vom 192 atlf
Abendbrot und Frithstick fir 6 Bus-Krafltfahrer ;

1) Zur Deckung der kleinen kost e mi{?ﬁﬁm Aufenthalt

auf dem Gebiet der anderen ,ﬁ;_ﬁi d mﬁgégem Taschengeld

fiir die Kinder verbunden sind, wechseln die vertragschliessen-
den Seiten gegenseitig ng3 dige Findanzmittel in der Hdhe
von 16.500,- K&s und 5.500,%"M. Der>Haupt-Leiter beider Grup-

pen erhalt diese ﬁin “*u'4;E1 vu@?ﬁertreter der anderen Sei-
EieLngbund Herlikovice.

e e e S e P (S e

niceb 5§; Versicherung der Mitglieder ihrer

den tﬁ?hlcherungsanstalten ihrer Lénder ein,

en Fall ei ﬂé Unfalls wahrend des Transports und wa -
dudes ﬂquﬁghaltes in der Urlaub-Einrichtung der ande-
Seite unﬁ?fur den Fall eines angerichieten Schadenersatz,
es qﬁ%fanderer Schaden entsteht, wird er laut den
effpnhmu Bestimmungen des giiltigen zwischenstaatlichen

=




2) Beide vertragschliessenden Seiten haben das Recht im Laufe
der Aufenthalt der Kinder im Gastgeber - Land zu kontrollie-
ren. In diesem Falle ist die andere Seite verpflichtet, fiéir
die Kontrollorgane die Verpflegung und die Unterkunfit zu
sichern, wobei die finanziellen Kosten der Untepkun(t ‘nnd
der Verpllegung von den Kontrollorganen getragen,werden.

3) Beide Seite werden gegenseitig 10 Tage vor/dem Antritts-
termin die Zusammensetzung der Gruppe sowie der Leiter. und
weitere Organisationseinzelnheiten mitteilen.

4) Fur den gemeinsamen Verkehr hahen_sigh heide Eeitﬁn gemein-
sam folgende Adressen und TelﬁfﬂnHUmmErﬁ=mitgqtéi]t 3

Foderales Ministeriums des Innepnider CSSR
Praha 7, Postbriefkasten 21/H¢

PLZ 170 34
Telefon .: 720 597

Rat des Bezirkes Rostoek,DBR
25 Rostock, Wallstfﬁséefi

Telefon : 378 29
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Dle heiden ¥erLraEs¢hllessenden Seiten tauschen gegensei-
tig im Jahre 1981 23 /Urlauber in ihren Erholungsheimen aus,
Fur dle Hrlauher des Rates des Bezirkes Rostock stellt das
Fnderale Hlnlsterlum des Innern der CSSR in der Zeit vom
lﬁ 8. ‘bis 29. 8;1981 das Erholungsheim "Panorama” Spindleruv Mlvn
mlt £ﬂ1gendeé Aufte1lung der Zimmer Zzur Ver fugung :



6 - 3 = Bettzimmer 9 Zimmer
2 = 2 = Bettzimmer
- l - Beltzimmer

T —— e e

insgesamt 23 Platze

Der Rat des Bezirkes Rostock stellt denUrlaubern,des
Foderalen Ministeriums des Innern der (CSSR das Erholungsheim
in Graal-Muritz in der Zeit vom 6.7. bls 18.17. Iqu wit die-
ser Aufteilung der Zimmer zur Ferfugung

6 - 3 - Bettzimmer 9 Zimmer
= 2 - Bettzimmer |
1 - 1l - Bettzimmer

— e e S S e e e

insgesamt 23 Platze - _'f }f;

Beide Seiten verafigtalten rﬁr’ﬁge Urlauber wahrend des
Aufenthaltes drei Ausfluge und zwei Tanzabend. Weiter haben
sich die beiden Seiten yﬂre1nhart dass fur die Urlauber der
beiden Seiten d1q,Earxgnschgg@s durch das Foderalen Ministe-
rium des Innarn{ﬂaF.GSSR augﬁéfertigt werden. Auf der Grund-
lage dieses F3rlen5cherks erfolgt der Empfang in den Erho-
lung5h51mquhp1ﬂg; 851Len.

Die Efﬁiﬁtiiinn fur die Urlauber des Rates des Bezirkes
Rostock 15Lf5p1ndlerﬁ# Mlyn, Von hier werden die Urlauber zum
Erhnlungshalm Lranspartnert

_Dies Lielstatlnn fir die Urlauber des Foderalen Ministe-
rluﬁs des Innern ‘der CSSR ist Rostock. Von hier werden die
Ur;auh&r zum thulungsh31m transportiert.,

_ W Wie mli “dem Aufenthalt der Urlauber im Gastland ver-
ﬂ-ltﬁundenen Aurwande deckt das Gastland.

Q;: ‘ﬁu; Das“qaschengeld besorgt jeder Urlauber fur sich selbst.
Dt Bﬁlde Seiten verpflichten sich im Falle der Erkrankung

dle‘Rpstenluse artzliche Betreung zu sichern.

qyJJedem Urlauber wird am Abreisetag Reiseverpflegung in

Hﬁﬁe eines Tagesverpflegungasatzes ausgehandigt.

A
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Schlussbestimmungen

S e e S e S S e

1) Vertreter des Foderalen Ministerium des
und Vertreter des Rates des Bezirkes Ro
sich in der zweitem Halfte 1981 in R

tung uber den Austausch von Kindern miliém llir das

Jahr 1982. . () E:‘?
. \ Q
2) Die Vereinbarung tritt am 9., Ja 1981 Kralft und

jhre Gultigkeit cndet am EK er ]%EI.
d?
3) Die Vereinbharung ist in ‘sg:aixemplagﬁh ausgefertigt, da-
1er che qﬁﬁ zweli in deutscher

von zwel in tschechis
ngen ug§?@131cha Geltung haben,
N

Sprache, wobei beide Fa

Fiir das Foderale ministerium
des Innern der Tschechnslowa-
kischen Sozialistischen Repu-

bk



